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AVERTISSEMENTS

 

INSTRUCTIONS IMPORTANTES DE SÉCURITÉ
Alimenta
Cet appareil est conçu pour être alimenté par une prise secteur fournissant un courant 
alterna f de 100-240 Volts, 50/60 Hz. Toute autre source d'alimenta  pourrait 
endommager l'appareil. 
 
Symbole

Ne pas ingérer la baƩerie. Risque de brûlure chimique.
Conserver les baƩeries neuves et usagées hors de portée des enfants.
Si le comparƟment à baƩeries ne se ferme pas de manière sûre, ne plus uƟliser le 
produit et le tenir hors de portée des enfants. 
En cas de soupçon d’ingesƟon d’une baƩerie ou d’introducƟon dans une parƟe 
quelconque du corps, demander immédiatement un avis médical.

 
Ce marquage indique que l’équipement est conforme à la direcƟve 
européenne relaƟve aux équipements radio.
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Manipula et lisa on de la pile
Seuls les adultes doivent manipuler la pile. Ne laissez jamais les enfants liser cet 
appareil sauf si le couvercle du compar ment de la pile est solidement fermé.

La pile en lithium u lisée dans l'unité est de type CR2032 3V. Ce e pile 
est accessible et peut être remplacée.  
Ouvrez le couvercle du compar ment de la pile à l'arrière de l’appareil 
pour enlever la pile.  
 
Pour remplacer la pile: 
Insérez une nouvelle pile dans le porte-pile en orientant la polarité posi ve vers le 
haut.   
Refermez le couvercle du compar ent de la pile.   

EMPLACEMENT DES BOUTONS DE CONTRÔLE  
Vue du dessus

Vue arrière

Antenne
FM filaire

Couvercle du compartiment
de la pile

Prise d’alimentation
CC 5V

REGLAGES
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Indicateurs lumineux  

 
 

PILE DE SAUVEGARDE 
En cas de coupure de courant, la pile de sauvegarde permet de conserver en mémoire 
pendant une courte période les réglages de l’horloge et des alarmes. S’il n’y a pas de pile 
de sauvegarde dans l’appareil ou si la coupure de courant est trop longue, il faudra à 
nouveau régler l’horloge et les alarmes. 
 

RÉGLAGE DE L’HORLOGE ET DU DÉLAI DU RAPPEL 
D’ALARME 
1. Posez l’appareil sur une surface plane et stable.  
2. Branchez une extrémité du câble d’alimenta on à la prise CC 5V à l'arrière de  

l’appareil. Branchez l’adaptateur secteur à une prise électrique.  
L’écran affichera 0:00.  

3. Appuyez une fois sur SET.  
Les chiffres des heures clignoteront sur l’écran.  

4. Lorsque les heures clignotent, appuyez plusieurs fois sur / jusqu'à ce que l'heure 
désirée s'affiche.  Appuyez sur SET pour confirmer.

Appuyez et maintenez / pressé pour avancer rapidement le réglage.  
Les chiffres des minutes clignoteront sur l’écran.   

5. Lorsque les minutes clignotent, appuyez plusieurs fois sur / jusqu'à ce que les 
minutes désirées s'affichent. Appuyez sur SET pour confirmer.

Appuyez et maintenez / pressé pour avancer rapidement le réglage.  
Le format d’affichage des heures clignote sur l’écran.  

6. Alors que le format d’affichage de l’heure clignote, appuyez plusieurs fois / pour  
sélec onner le format de 12 heures ou 24 heures. Appuyez sur SET pour confirmer.

Le délai du rappel d’alarme clignotera sur l’écran.  
7. Alors que le délai du rappel d’alarme clignote, appuyez plusieurs fois / jusqu'à ce   

que le délai du rappel d'alarme désiré apparaisse. Appuyez sur SET pour confirmer.

Alarme 2

Alarme 1

Mémoire

SOMMEIL

PM
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 Appuyez et maintenez / pressé pour avancer rapidement le réglage.  
 Le délai du rappel d’alarme peut être de 5 à 60 minutes.  

 
REMARQUE : En format 12 heures, l'indicateur P s’affichera sur 
l’écran pour les heures de l’après-midi. 
 
ÉCOUTE DE LA RADIO 
1. Pour me re la radio en marche, appuyez sur .  

L’affichage indiquera “ON” puis la fréquence radio en MHz.   
2. Réglez la fréquence de la sta on de radio désirée en appuyant plusieurs fois sur   
/.  
 L’antenne filaire se trouvant au dos de l’appareil sert pour la récep on FM. 

L’antenne filaire doit être complètement déployée et correctement posi onnée 
pour op miser la récep on. 

 Appuyez et maintenez / pressé pendant 2 secondes puis relâchez le bouton, 
l’appareil balayera les fréquences jusqu’à ce qu’il trouve une sta on de radio 
dont la récep on est suffisamment bonne.    

3. Pour régler le niveau du volume, appuyez une fois sur VOL. L'écran affichera "L07".
Alors que "07" est affiché, appuyez plusieurs fois sur/ 
niveau de volume souhaité de L01 (minimum) à L15 (maximum).

4. Pour éteindre la radio, appuyez sur .  
 
REMARQUE : Veillez à ce que l’appareil soit toujours éloigné des 
lampes fluorescentes ou d'autres appareils électroniques car elles 
pourraient perturber la réception radio. 
 

MÉMORISATION DE VOS STATIONS DE RADIO 
PRÉFÉRÉES 
Vous pouvez prérégler jusqu'à 10 sta ons FM. 
 
1. Réglez la fréquence de la sta on de radio que vous voulez mémoriser en procédant 
comme indiqué au chapitre « ÉCOUTER LA RADIO ». 
2. Maintenez SET appuyé jusqu’à ce que l'indicateur MEM apparaisse et que « 01 » 
clignote à l’écran. 
3. Alors que le numéro de mémorisa on clignote, appuyez plusieurs fois sur / pour 
sélec onner la plage désirée.   



pour régler le
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4. Appuyez à nouveau sur SET pour mémoriser la staƟon. 
5. Répétez ces étapes pour mémoriser d’autres staƟons de radio.  
6. Pour écouter l’une des staƟons de radio mémorisées, sélecƟonnez-la en appuyant 
plusieurs fois sur SET.  
 

FONCTIONNEMENT DES DEUX ALARMES
Avant de régler l'heure d'une alarme, vérifiez que l’horloge a été réglée. 

Réglage de l’alarme 1 / Alarme 2
1. En mode horloge, appuyez sur . 

 L'indicateur lumineux AL1 et les chiffres des heures clignoteront sur l'écran. 
2. Alors que les chiffres des heures clignotent, réglez l'heure désirée pour l’alarme 1 

en appuyant plusieurs fois sur /. 
 Appuyez et maintenez / pressé pour avancer rapidement le réglage.  

3. Appuyez sur pour confirmer.  
 Les chiffres des minutes clignoteront.  

4. Alors que les chiffres des minutes clignotent, réglez les minutes désirées pour 
l’alarme 1 en appuyant plusieurs fois sur /. 
 Appuyez et maintenez / pressé pour avancer rapidement le réglage.  

5. Appuyez sur  pour confirmer. 
 « OFF » clignotera sur l’écran.   
 

6. Alors que « OFF » clignote, sélecƟonnez le mode de réveil souhaité en appuyant 
plusieurs fois sur /. 

    rd = réveil avec la radio  
    bu = réveil avec la sonnerie  
    OFF = alarme désacƟvée 
7. Appuyez sur  pour confirmer.  

 L'indicateur lumineux AL2 et les chiffres des heures clignoteront sur l'écran.  
 Répétez les étapes de 2 à 7 pour régler le volume de l’alarme 2.    

8. Lorsque l'alarme 1 ou 2 retenƟt, l'indicateur AL1 ou AL2 clignotera. 
9. L’alarme sonnera pendant 3 minutes à l’heure préréglée tous les jours et sonnera à 

nouveau après 9 minutes. L’alarme sera acƟvée pendant 1 heure.  
 

Pour arrêter l’alarme, appuyez sur  ou . L’alarme retenƟra de nouveau le 
lendemain à la même heure.  

Rappel d'alarme

Lorsque l’alarme sonne, appuyez sur . L’alarme sera interrompue puis sonnera 
à nouveau après le délai préréglé du rappel d'alarme.  
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REMARQUE : Si votre seconde alarme est déclenchée tandis que la première alarme sonne
ou est en mode de rappel d’alarme, la seconde alarme primera sur la première alarme (la
première alarme sera réinitialisée pour sonner le jour d’après).  

 
FONCTION D'ARRÊT AUTOMATIQUE (SOMMEIL)
1. Appuyez deux fois sur  pour accéder au mode de foncƟonnement sommeil. 

L'indicateur SLEEP s'allumera et “05” (5 minutes) clignotera sur l'écran.   

2. Alors que le mode sommeil clignote, appuyez plusieurs fois sur pour 
sélecƟonner l’un des délais suivants : 5, 15, 30, 45, 60, 75 ou 90 minutes. 

3. La radio s’éteindra automaƟquement lorsque le délai sélecƟonné sera écoulé.   
 

Pour afficher le délai restant, appuyez deux fois sur . 
Pour éteindre la radio avant la fin du délai d’arrêt automaƟque, appuyez sur . 
 

CONTRÔLE DE LA LUMINOSITÉ
Afin d'adapter l'intensité de l'affichage en foncƟon de l'éclairage ambiant de la pièce, 
appuyez plusieurs fois sur  pour sélecƟonner une forte ou faible luminosité de 
l'affichage ou la désacƟver. Ce réglage ne peut s’effectuer que lorsque la radio est 
éteinte ou lorsque l’appareil n’émet aucun son. 
 

SPÉCIFICATIONS
FM 87,5 -108,0MHz 
ENTRÉE : CC 5V  300mA 
Pile de sauvegarde: 1 x CR2032 
 Puissance de sorƟe maximale: 125mW

DANGER 
La pile ne doit en aucun cas êtres ingérée: risque de brûlure chimique! (La 

télécommande) fournie avec cet appareil conƟent une pile bouton.  
En cas d’ingesƟon, ceƩe pile bouton peut provoquer des brûlures internes 

graves voire mortelles en seulement 2 heures.  
Les piles neuves et usagées doit être gardées hors de portée des enfants. Si le 

comparƟment à pile ne peut plus se fermer correctement, arrêtez d’uƟliser 
l’appareil et gardez-le hors de portée de enfants.  

Si vous avez des raisons de croire qu’une pile a été avalée ou insérée  
dans n’importe quelle  parƟe du corps, appelez immédiatement les urgencies.   

Courant conƟnu
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Source d’alimentaƟon externe 

InformaƟon publiée Valeur et précision Unité  

Raison sociale ou marque 
déposée, numéro 
d’enregistrement au registre 
du commerce et adresse du 
fabricant 

 

Référence du modèle HX06-0500300-AG 

Tension d’entrée 100-240  V  

Fréquence du CA d’entrée 50/60  Hz  

Tension de sorƟe

 

CC 5  V 
 

Courant de sorƟe 0.3 A 

 

Puissance de sorƟe 1.5  W 

Rendement moyen en mode 
acƟf ≥69.67 % 

Rendement à faible charge 
(10 %) - % 

ConsommaƟon électrique 
hors charge ≤0.1 W 

 

HUAXU ELECTRONICS FACTORY
914419007946843518
Room 103, No. 200 Shijie Technology
East Road, Shijie Town, Dongguan City, 
Guangdong, P.R. China



FR-8 

 

 

 

 

 

Remplacement d’une baƩerie par un type incorrect pouvant supprimer une protecƟon 
(par exemple, dans le cas de certains types de baƩeries au lithium).

Mise au rebut d’une baƩerie dans un feu ou dans un four chaud, ou écrasement 
mécanique ou coupure d’une baƩerie ou être exposées à une chaleur excessive telle 
que celle du soleil, d'un feu ou d'origine similaire, suscepƟble de provoquer une explosion.

MainƟen d’une baƩerie dans un environnement à très haute température pouvant 
provoquer une explosion ou la fuite de liquide ou de gaz inflammables.

La baƩerie soumise à une pression de l’air extrêmement faible pouvant provoquer une 
explosion ou la fuite de liquide ou de gaz inflammables.

Les piles doivent être installées en respectant la polarité +/-.
Les piles usagées doivent être enlevées de l'appareil.
Ne pas court-circuiter les piles.

Ne pas ingérer la baƩerie. Risque de brûlure chimique.

[La télécommande fournie avec] Ce produit conƟent une pile ou accumulateur bouton. 
En cas d’ingesƟon, la pile ou l’accumulateur bouton, peut causer des brûlures internes 
sévères en à peine 2 heures qui peuvent être mortelles.

Conserver les baƩeries neuves et usagées hors de portée des enfants.
Si le comparƟment à baƩeries ne se ferme pas de manière sûre, ne plus uƟliser le produit 
et le tenir hors de portée des enfants. 
En cas de soupçon d’ingesƟon d’une baƩerie ou d’introducƟon dans une parƟe 
quelconque du corps, demander immédiatement un avis médical.
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MISE AU REBUT

 

 

 

 

 
Nous nous excusons pour tout inconvénient causé par des incohérences mineures du 
manuel  d’instr ons, pouvant se produire dû à l’améliora  et le développement 
du produit. 
 

 
Etablissements Darty & fils ©,
129 Avenue Gallieni, 93140 Bondy, France
11/06/2020

  

                  En tant que revendeur, nous nous préoccupons de l'environnement.

emballages et, le cas échéant, accessoires etpiles. Nous devons tous oeuvrer pour la 

manière qui ne puisse nuire ni à notre santé ni à l'environnement.

Nous devons tous nous conformer strictement aux lois et règlements de mise au rebut 
édicté par nos autorités locales. Évitez de jeter vos produits électriques défectueux ou 
obsolètes, et vos piles usagées, avec vos ordures ménagères.

au rebut et de recyclage.Déposez les piles au point de collecte pour recyclage le plus proche 

pour enlever les piles usagées.
Nous nous excusons d'avance pour les désagréments causés par les quelques erreurs 

que nous apportons à nos produits.

Quels que soient votre panne et le lieu d'achat de votre produit en France, 
avant de vous déplacer en magasin Darty, appelez le 
0 978 970 970 (prix d'un appel local)  
7j/7 et 24h/24.

Hotline Vanden Borre 
Le service après-vente est joignable au +32 2 334 00 00, 
du lundi au vendredi de 8h à 18h et le samedi de 9h à 18h.










